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Entrer par la grande porte
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services, artisans 
et hébergements

Gids voor winkels, 
diensten, handelaars 
en accommodaties
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www.alpedhuez.com
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Document non exhaustif, 
partenaires d'Alpe d'Huez 
Tourisme.
Liste complète disponible 
à l’accueil d’Alpe d’Huez 
Tourisme (F6 sur le plan).
Niet uitputtend document, 
lijst van de partners van het 
VVV-kantoor. De volledige 
lijst van het skioord kan 
worden opgevraagd 
bij de VVV-balie (F6 op 
de plattegrond).

Information Covid-19 : 
les informations et horaires 
peuvent varier en fonction 
des mesures sanitaires 
en vigueur. Se renseigner 
auprès des prestataires.
Covid-19 informatie: 
informatie en schema's kunnen 
verschillen afhankelijk van 
de sanitaire voorzieningen. 
Informeer bij serviceproviders.
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PLAN STATION / PLATTEGROND SKIOORD
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AV E N U E   D E S   F O N TA I N E S  

AV E N U E   D U   M O U L I N  

A V E N U E   D E   L ' É G L I S E  

A V E N U E   D E S   J A R D I N S  vers
GRENOBLE
BOURG D'OISANS

vers
VILLARD
RECULAS

ENTRÉE EST

ENTRÉE OUEST

Imp.  FONTAINE DU CORBEAU

Entrer en jeu

Plan station
Resort map

Hiver / Winter

www.alpedhuez.com

Pour des informations 
plus détaillées :
Procurez-vous le plan 
de la station disponible 
à l'accueil d'Alpe d'Huez 
Tourisme.

Voor meer 
gedetailleerde 
informatie:
Haal de plattegrond van 
het skioord bij het VVV-
kantoor.

Pour vous repérer, une couleur 
par quartier:

Quartier 
Jeux

Quartier 
Éclose

Quartier 
Passeaux

Quartier 
Outaris

Quartier 
Vieil Alpe

Quartier 
Bergers

Quartier 
Huez Village

Quartier 
Cognet
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Pour qui
Voor wie

Adresse
Adres

Téléphone
Telefoon

Site Internet
Website

Adresse mail
E-mail

Horaires
Openingstijden

Tarifs
Tarieven

Établissement labellisé
Famille Plus

Famille Plus gecertificeerd 
etablissement

Dates
Data

Symboles / Symbolen

LÉGENDE / LEGENDA

Crédit photos / Photography: Baptiste Diet / Alpe d'Huez Tourisme,
Laurent Salino / Alpe d'Huez Tourisme, Okorkmaz, X.
Crédit pictos : Book by Komkrit Noenpoempisut, Calendar by Adrien Coquet, Christmas Flake by 
ProSymbols, Deckchair by Andrei Yushchenko, Dog by Richie Romero, Fire by Aisyah, hours by emka 
angelina, phone by Three Six Five, Luggage by Nikita Kozin, Sunshine by Alice Design, wheelchair by 
Adrien Coquet, wifi by Zach Bogart from the Noun Project.
Création et conception : Alpe d’Huez Tourisme.
Imprimeur : Imprimerie Notre-Dame - Décembre 2020.
Document non contractuel. Ne pas jeter sur la voie publique.
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esf Alpe d’Huez adapte ses formules  
pour que le ski soit toujours un plaisir :
•  Cours en petits groupes (10 élèves maximum)
•  Horaires adaptés pour plus de cours
Et toujours nos prestations privées.

esf-alpedhuez.com

Facebook
Facebook

Youtube
Youtube

Wi-Fi
Wi-Fi
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COMMERCES / WINKELS

Alimentation générale
Levensmiddelenwinkels

Boulangerie - pâtisserie
Bakkerij - patisserie

Boucheries - charcuteries - cave 
à vin - traiteurs - produits 
régionaux
Slagers - delicatessen - traiteurs 
- wijnwinkel - regionale 
specialiteiten

COMMERCES / WINKELS

	 15 avenue de l'Étendard H4
	 +33 (0)4 76 11 20 41

	 CC les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 35 60

	 96 route de la Poste F6
	 +33 (0)4 76 80 39 61

	 205 avenue des Jeux G5
	 +33 (0)4 76 11 12 73

CARREFOUR MONTAGNE

RELAIS MOUSQUETAIRES

SHERPA

SPAR SUPERMARCHÉ

	 100 place Paganon F7
	 +33 (0)4 76 80 34 97

	 289 avenue des Jeux G4
	 +33 (0)7 63 44 70 10

AUX CAPRICES DES NEIGES

SALAZARD

	 136 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 80 45 43

ALPE TRAITEUR

	 1164 route d’Huez E6
	 +33 (0)4 76 80 44 52

LE CHALET DE L’OISANS

	 Galerie de l’Ours Blanc
	 115 avenue des Jeux G5

	 +33 (0)6 15 93 42 15

LA FROMAGERIE
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	 Galerie de l’Ours Blanc
	 Avenue des Jeux G5

	 +33 (0)6 61 86 01 83

LOLLYPOP

Bijouterie - horlogerie - cadeaux - 
décoration
Juweliers - horlogemakers - 
geschenken - decoratie

Coiffeurs mixtes - Esthétique
Unisex kappers - Schoonheid

Parfumerie - Parapharmacie
Parfumerie- Drogisterij

	 179 av. des Marmottes
	 CC Les Bergers L5

	 +33 (0)4 76 80 33 47

PHARMACIE DES BERGERS

Confiseries - chocolateries
Confectiones - 
chocoladefabrieken

Tabac - Presse - Loto - PMU
Winkels voor tabaksartikelen - 
Kranten - Loterij - Toto

Laveries self service - pressings - 
location linge
Selfservice wasserettes - stomerij 
- verhuur van linnengoed

Photographes
Fotografen

Optique - Optical

	 La Dauphinoise
	 4 place Jean Moulin G4 

	 +33 (0)4 76 11 30 77

	 270 avenue des Jeux G4
	 +33 (0)4 76 80 33 24

	 100 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 79 23 87

	 93 route du Coulet E5
	 +33 (0)4 76 80 40 69

PRESSING LAVERIE DU COULET

LA LUNETTERIE

ALTITUDE OPTIC

ALPE D'HUEZ RÉNOVATION

Électroménager et bricolage
Elektrische apparaten en doe-het-
zelf zaken

	 524 avenue du 93e RAM I7
	 +33 (0)4 76 79 20 82

LE GRENIER DE L'ALPE

	 CC Les Bergers L5
	 +33 (0)7 50 05 14 19

LA TÊTE DE CERF

	 96 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)6 03 10 80 01

VINS MARCON

	 156 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 80 95 98

	 116 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 80 66 14

FÉE DES NEIGES

KADY BOUTIQUE

	 77 chemin de la Chapelle I6
	 +33 (0)4 76 80 97 05

CENTRE NOTRE-DAME DES NEIGES

	 290 avenue de l'Éclose F7
	 +33 (0)9 62 69 49 06

	 292 avenue des Jeux G4
	 +33 (0)4 76 80 85 97

	 99 rue du Coulet E5
	 +33 (0)6 36 21 54 79

QG SOLUTIONS D'INTÉRIEUR

LES PRÉCIEUSES

PRESTIGE DÉCORATION

	 Route de la Poste E6
	 +33 (0)6 60 21 07 37

Sur RDV / By appointment.

	 83 route du Coulet E5
	 +33 (0)4 76 11 36 64

CORINNE ESTHÉTIQUE

LILI COIFFURE

	 208 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 80 37 07
  info@photobreton.com
  www.photobreton.com

	 194 route du Coulet G5
	 +33 (0)4 76 80 30 92
  starsphoto38@gmail.com
  www.starsphoto.fr

PHOTO BRETON

STARS PHOTO

	 310 avenue des Jeux G4
	 +33 (0)4 76 79 12 31

	 1205 route d’Huez E6
	 +33 (0)4 76 80 43 13

	 112 place Maurice Rajon G3
	 +33 (0)4 76 80 62 02

LIBRAIRIE DES JEUX

TABAC LOTO PRESSE DU VIEIL ALPE

TABAC PRESSE LOTO PMU
DE LA MEIJE
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Prêt-à-porter et sportwear
Winkels voor kleding 
en sportkleding

	 106 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)6 09 48 94 46

	 200 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)6 89 30 83 21

	 300 avenue des Jeux G4
	 +33 (0)4 76 80 12 78

	 179 avenue des Marmottes
	 CC Les Bergers L5

	 +33 (0)4 76 11 07 63

	 179 avenue des Marmottes
	 CC Les Bergers L5

	 +33 (0)4 76 80 33 50

	 275 av. des Jeux G4
	 +33 (0)6 63 13 92 17

	 90 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 57 11 90 37

	 15 place Jean Moulin G4
	 +33 (0)4 76 80 62 48

ADN

WHITE SHOP

INSPIRATION

NETSKI / QUIKSILVER

HENRI SPORTS II - SKISET & WINKEL

ODLO SUN VALLEY

RIP CURL

WEST DOCKS
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Magasins de sports
Sportwinkels

	 540 route du Signal G4
	 +33 (0)4 76 80 33 54
  labouledeneige@

	 intersport-alpedhuez1850.com
  www.intersport-rent.fr/rent/	

	 page.aspx?magasin=971

	 80 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 64 60
  alpesports@orange.fr
  www.alpesports.com

	 www.skimium.fr/store/
	 alpesports-133

	 CC Les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 31 96
  cofflard_alex@yahoo.fr
  https://gosportmontagne.com/

	 location-de-ski/alpe-dhuez/	
	 concept/

	 46 place Maurice Rajon H2
	 +33 (0)4 76 80 46 66
  veyratl@wanadoo.fr
  www.cornerski.sport2000.fr

	 1234 route d'Huez F7
	 +33 (0)9 51 43 89 86
  info@cyclehuez.com

North Face Shop.
	 CC Les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 39 23
  cyril.weber1@free.fr
  www.cyrils-sport.com

	 www.skimium.fr

À LA BOULE DE NEIGE - INTERSPORT

ALPESPORTS - SKIMIUM

CONCEPT GO SPORT MONTAGNE

CORNERSKI - SPORT 2000

CYCLE HUEZ

CYRIL’S SPORT - SKIMIUM

	 22 place Maurice Rajon H2
	 +33 (0)4 76 11 32 48
  horspiste@wanadoo.fr
  www.horspistehuez.fr

	 99 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 63 42
  huez-sport@outlook.com
  https://gosportmontagne.com/

	 location-de-ski/alpe-dhuez/	
	 huez-sport/

	 CC Les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 33 14
  intersportlesbergers@gmail.com
  www.intersport-alpedhuez.com

	 Galerie des 4 soleils
	 +33 (0)4 76 79 28 83
  intersportlesbergers@gmail.com

HORS PISTE 

HUEZ SPORTS – GO SPORT

INTERSPORT LES BERGERS

INTERSPORT L'ÉCLOSE

	 Galerie du Dôme
	 134 place Maurice Rajon G3

	 +33 (0)4 76 80 31 77
  loup-sport@wanadoo.fr
  www.loup-sport.com

LOUP SPORT

	 72 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 34 53
  labouledeneige@

	 intersport-alpedhuez1850.com
  www.intersport-rent.fr/rent/	

	 page.aspx?magasin=972

INTERSPORT

JEANNOT SPORTS - SPORT 2000

	 179 av. des marmottes
	 CC Les Bergers L5

	 +33 (0)4 76 11 07 63
  val.sarl.eva@orange.fr
  www.netski.com

	 497 route du Signal F4
	 +33 (0)4 76 80 42 77
  mgm.international@wanadoo.fr
  www.mgm-sports-location-

	 ski.com

NETSKI.HUEZ / QUIKSILVER

MGM SPORTS

— Altitude Sports Rond-point 
des pistes

	 132 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 38 23
  contact-altitudesports@

	 orange.fr
— Skimium Altitude Sports Éclose

	 Rés. des 4 soleils
	 Rue du 93e RAM I7

	 +33 (0)4 76 80 96 29
	 contact-altitudesports@

	 orange.fr
— Skimium Altitude Sports Vieil Alpe

	 1235 place Paganon F6
	 +33 (0)4 76 80 49 76
	 contact-altitudesports@		

	 orange.fr

ALTITUDE SPORTS

	 Chalet les Cabris
	 7 rue de Fontbelle H2

	 +33 (0)4 76 80 62 41
  jeannotsport@orange.fr   
  www.jeannotsport.sport2000.fr

	 www.sport2000.fr
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	 519 route du Signal F4
	 +33 (0)9 66 96 51 50
  evaya@orange.fr
  www.noel-sports.fr

	 www.skimium.fr

	 CC Les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 44 37
  nevadasports-lesbergers@	

	 orange.fr
  www.nevadasports-

	 lesbergers.com

NOËL SPORTS - SKIMIUMNÉVADA SPORTS LES BERGERS

	 105 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 36 93
  contact@richard3sports.fr
  www.richard3sports.fr

	 www.ski-republic.com

	 33 rue du Pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 44 76
  sarennesports@orange.fr
  www.sarenne-sports-

	 location-ski.com

RICHARD III SPORTS - SKI REPUBLIC 

SARENNE SPORTS

  www.sport2000alpedhuez.com
— Olivier Sport 2000 by Premium

	 1153 route d’Huez E6
	 +33 (0)4 76 79 51 37
  premium-sport2000@orange.fr

— Olivier Sport 2000 by Ze Shop
	 1261 route d’Huez F6
	 +33 (0)4 76 11 37 88
  zeshop-sport2000@orange.fr

— Olivier Sport 2000 by Signal
	 559 route du Signal F4
	 +33 (0)4 76 79 87 32 (vente)

	 +33 (0)4 76 80 45 94 (location)
  centrestation-sport2000@	

	 orange.fr
— Olivier Sport 2000
by Ours Blanc

	 Galerie de l’Ours Blanc
	 Avenue des Jeux G5

	 +33 (0)4 76 80 33 41
  oursblanc-sport2000@orange.fr

— Olivier Sport 2000
by les Bergers 

	 179 av. des Marmottes
	 CC Les Bergers L5

	 +33 (0)4 76 80 61 49
  bergers-sport2000@orange.fr

— Olivier Sport 2000
by les Grandes Rousses

	 425 route du Signal F4
	 +33 (0)4 76 80 79 05
  lesgrandesrousses-sport2000@

	 orange.fr

OLIVIER SPORT - SPORT 2000
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SERVICES / DIENSTEN

	 217 avenue de l’Étendard I4
	 +33 (0)4 76 80 65 61
  lamclad@wanadoo.fr
  www.nevada-sports.com

TEAM NEVADA SPORTS

—  Henri Sports I - Skiset
(Rond-point des Pistes)

	 150 rue du pic Blanc H2
	 +33 (0)4 76 80 36 61
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
—  Henri Sports II - Skiset & shop

	 179 av. des Marmottes
	 CC Les Bergers L5

	 +33 (0)4 76 80 33 50
  val.sarl.eva@orange.fr
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
— Henri Sports III - Skiset
(Avenue des Jeux)

	 Galerie de l’Ours Blanc
	 83 av. des Jeux G5

	 +33 (0)4 76 79 97 36
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
—  Henri Sports IV - Skiset
(L'Éclose)

	 524 rue du 93e RAM
	 Galerie des 4 soleils I7

	 +33 (0)4 76 80 64 57
  sarleva@orange.fr
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
— Henri Sports V - Skiset
(Route d'Huez)

	 1252 route d’Huez F7
	 +33 (0)4 76 79 16 21
  val.sarl.eva@orange.fr
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com

SKISET
—  Henri Sports VI - Skiset
(Centre station)

  111 rue du Poutat H3
	 +33 (0)4 76 80 79 66
  sarleva@orange.fr
  www.location-ski-alpe-huez.com

	 www.skiset.com
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Alpe d'Huez Tourisme / Alpe d'Huez Tourism

Alpe d'Huez TV / Alpe d'Huez TV

Météo / Weer

Réseaux sociaux
Sociale netwerken

	 51 route de la Poste F6
	 +33 (0)4 76 11 44 44
 	info@alpedhuez.com
 	www.alpedhuez.com

	 Sur le canal 800 de la TNT
	 Op het TNT-kanaal 800

	 7j/7 et 24h/24
	 Alpe d'Huez TV
	 alpedhuez tv
	 www.alpe.tv

	 Ouvert tous les jours
	 De 8h45 à 18h30.
	 Dagelijks geopend van 8.45 tot 	
	 18.30 uur.

	 Gratuit.
	 Gratis.

Alpe d’Huez TV diffuse une 
information locale et pertinente 
liée aux activités de la station : 
reportages, « Petit Journal », journal 
des animations, bandes annonces 
événements, etc.
Alpe d'Huez TV zendt nieuws uit 
van lokaal karakter, dat relevant 
is voor de activiteiten in het skioord: 
reportages, nieuws etc.

Météo départementale.
Lokale voorspellingen.

	 2,99 € + coût d’un appel local
	 € 2,99 + kosten van een lokaal 	
	 gesprek

 	+33 (0)8 99 71 02 38

 	www.alpedhuez.com

SERVICES / DIENSTEN
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Aéroports / Luchthavens

Serveur vocal état des routes 
Geleidende mogelijkheden 
antwoordapparaat

	 Alpe d’Huez N3

	 +33 (0)4 76 11 21 73

ALTIPORT HENRI GIRAUD

AÉROPORT GRENOBLE - ISÈRE

AÉROPORT LYON ST-EXUPÉRY

	  99 km
	 +33 (0)4 76 65 48 48
	 www.grenoble-airport.com

	 +33 (0)8 20 08 38 38

	  150 km
	 +33 (0)826 800 826
	 www.lyonaeroports.fr

Liaison autocar directe Lyon-Saint 
Exupery ↔ Grenoble :
Directe busverbinding met de bus:
BlablaBus

	 www.ouibus.com
	 7j/7

Réservation en ligne.

Liaison directe Lyon-Saint Exupéry 
Alpe d’Huez :
Direct verbinding Lyon-Saint 
Exupery ↔ Alpe d’Huez:

	 www.bensbus.co.uk/fr/		
	 alpe-dhuez-navette-aeroport/
Jusqu’à 4 navettes/samedi, et des 
navettes en semaine.

	 www.skipass.alpedhuez.com
BlaBlaBus

	 www.blablacar.fr

Liaison directe en autocar Aéroport 
de Grenoble ↔ Alpe d’Huez:
Directe busverbinding Luchthaven 
Grenoble - Alpe d'Huez:
Ben’s Bus

	 www.bensbus.co.uk

Liaison directe en taxis, minibus 
- Aéroport de Grenoble ↔ Alpe 
d’Huez :
- Liaison Aéroport ↔ Gare routière 
de Grenoble :
Directe taxi's, minibus- en 
busverbindingen
- Grenoble Airport ↔ Alpe d’Huez:
- Luchthaven verbinding ↔ 
Grenoble busstation:
Actibus

	 www.actibus.com
	 +33 (0)4 76 06 48 66

TRANSPORTS / TRANSPORTEN AÉROPORT INTERNATIONAL 
DE GENÈVE
Accueil France

	  220 km
	 +41 (0) 848 19 20 20
	 www.gva.ch

BlaBlaBus
	 www.ouibus.com
	 7j/7

Réservation en ligne.
Online boeken.

Ligne directe Genève-Aéroport ↔
Alpe d’Huez 
Direct verbinding Genève-Aéroport 
<-> Alpe d’Huez : 
Altibus

	 www.altibus.com
	 www.skipass.alpedhuez.com
	 Chaque samedi

	 Elke zaterdag
	 69 € aller-retour

	 € 69 retour
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GARE SNCF DE GRENOBLE
	 63 km
	 3635

	 +33 (0)8 20 08 38 38

Liaison gare routière <-> Alpe 
d’Huez par les autocars VFD/
Transaltitude
Verbinding Busstation <-> Alpe 
d’Huez met VFD (= variable 
ritfrequentie) Bus/Transaltitude
Voir p.25. Zie p.25.

	 www.alpedhuez-resalp.com

Gare / Trein- en busstation

Stationnement / Parkeren

Bus internationaux
Internationale busdiensten

Navettes gratuites station
Gratis skioord pendeldiensten

Location de voiture avec 
chauffeur
Verhuur van auto met chauffeur

Location de voiture avec chauffeur, 
protection rapprochée, formation.
Verhuur van auto met chauffeur, 
directe bescherming, training.

	 +33 (0)6 30 61 60 56

AGENCE DE TAXI S. CHALVIN

ALPE D’HUEZ TAXIS

ALPEXPRESS TRANSFERTS

	 H4
	 +33 (0)4 76 80 38 38
 	taxi-chalvin@wanadoo.fr
 	www.taxi-alpedhuez.com

	 +33 (0)6 16 38 38 38
 	alpedhueztaxis@gmail.com
 	www.taxistransoisans.com

	 +33 (0)6 77 61 00 14

 	alpexpress@alpexpress.net
 	www.alpexpress.net

Taxis / Taxi's

AUTOCARS VFD / TRANSALTITUDE

GELEIDEND PRIVILEGE

AGENCE VFD

Liaisons quotidiennes Grenoble-
Alpe d’Huez et Alpe d’Huez-
Grenoble.
Réservation billet retour conseillée 
au point de vente VFD, à l'accueil 
d'Alpe d'Huez Tourisme ou sur 
le site internet.
Dagelijkse diensten Grenoble-Alpe 
d'Huez en Alpe d'Huez-Grenoble.
Retourtickets moeten worden 
gereserveerd bij de VFD-balie, bij 
de Alpe d'Huez Tourism Desk of 
online.

 	www.transaltitude.fr

	 À partir de 18,90 € l’aller 		
	 simple.
	 Enkele reis vanaf € 18,90.

	 Palais des Sports et des		
	 Congrès
	 70 avenue de Brandes J6

	 +33 (0)4 76 11 38 10
	 +33 (0)4 26 16 38 38

	 Horaires disponibles :
	 — sur transaltitude.fr,
	 — à l’accueil d’Alpe d’Huez 	
	 Tourisme,
	 — à l’agence VFD du Palais des 	
	 Sports et des Congrès.
	 Dienstregelingen beschikbaar:
	 — op transaltitude.fr,
	 — bij Alpe d’Huez Tourism,
	 — Transportbureau VFD bij het 	
	 Sport- en Congrescentrum.

Autocars / Bussen

STATIONNEMENT STATION
SKIOORD PARKEREN
Disque de stationnement 
de modèle européen obligatoire, 
en vente à l'accueil d'Alpe d'Huez 
Tourisme (2 €).
Europese parkeerschijf verplicht. 
Deze schijven zijn te koop bij 
de VVV (voor € 2).

	 Zones bleues : certaines zones 	
	 seulement (à proximité des 	
	 commerces, liste des zones 	
	 disponible à Alpe d’Huez 		
	 Tourisme ou à la
	 Police Municipale).
	 Blauwe zones: alleen bepaalde 	
	 zones 
 	 (in de buurt van winkels, lijst 	
	 met zones verkrijgbaar bij 	
	 Alpe d'Huez Toerisme 		
	 of Politiebureau).

	 Gratuit
	 Gratis.

	 Limité à 1h30, de 9h30 à 12h 	
	 et de 14h30 à 19h30.
	 Beperkt tot 1.5 uur, van 9.30 	
	 uur tot 12.00 uur en van 14.30 	
	 uur tot 19.30 uur.

EUROLINES

FLIXBUS

	 +33 (0)8 92 89 90 91
	 www.eurolines.fr

	 www.flixbus.fr
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SERVICES SECOURS / REDDINGSDIENSTEN

ALPE D'HUEZ

ALTIPORT/HELIPORT HENRI GIRAUD

POSTE DE SECOURS EN MONTAGNE

SERVICE DES PISTES

SAF HÉLICOPTÈRE - ALTIPORT 
HENRI GIRAUD 

CASERNE ALPE D’HUEZ

BOURG D’OISANS

	 124 route du Coulet E6
	 +33 (0)4 76 80 32 44

Secours en montagne, évacuation 
médicale en hélicoptère.
Redding in de bergen, medische 
evacuatie per helikopter.

	 N3
	 112

	 N3
	 +33 (0)4 76 80 49 01

	 H2
	 +33 (0)4 76 80 37 38
 	secours@sataski.com

	 N3
	 +33 (0)4 76 80 65 49

	 +33 (0)6 08 30 38 90
 	saf.huez@saf-helico.com
 	www.saf-helico.com

	 Route des Outaris M6
	 18 ou 112

	 167 rue des Cimes 		
	 (à l’extrémité droite du Palais 	
	 des Sports et des Congrès) I6 

	 Du lundi au vendredi, de 8h 	
	 à 12h et de 14h à 18h.
	 Permanence le samedi de 8h 	
	 à 12h.
	 Van maandag tot vrijdag 8.00 	
	 uur tot 12.00 uur en van 14.00 	
	 uur tot 18.00 uur.
	 Bij dienst zaterdag van 8.00 	
	 uur tot 12.00 uur.

	 Week-ends, jours fériés et en 	
	 dehors des heures d’ouverture 	
	 de bureau :
	 Weekenden, feestdagen 		
	 en buiten kantoor uren:

	 +33 (0)6 22 26 03 05
	 +33 (0)4 76 11 21 09

	 Avenue A. Briand
	 +33 (0)4 76 80 00 17

Gendarmerie nationale
Politiebureau

Pompiers
Brandweer

Sécurité civile
Civiele veiligheid

Sécurité des pistes
Redding op de piste

Police municipale (objets 
trouvés)
Gemeentelijke politie (verloren 
en gevonden voorwerpen)

PARKINGS MUNICIPAUX COUVERTS 
PAYANTS
OVERDEKTE BETAALDE 
GEMEENTELIJKE PARKEERGARAGES

	 Accueil central: Palais
	 des Sports
	 70 avenue de Brandes I6
	 Parking des Jeux
	 116 avenue des Jeux G5
	 120 places			 
	 Hauteur 1m80
	 Le Coulet
	 Rue du Siou Coulet F5
	 95 places
	 Hauteur 2m
	 Les Bergers
	 Route de l’Altiport M4
	 260 places
	 Hauteur 2m05
	 Le Rif Nel
	 Avenue du Rif Nel I3
	 230 places
	 Hauteur 2m30
	 Cristal de l’Alpe / MGM 	 	
	 Avenue de l’Étendard H4
	 165 places
	 Hauteur 1m90

	 +33 (0)4 76 11 21 75
	 Tarif horaire : 1re heure gratuite.

	 2€/heure, 16€/jour,
	 90€/semaine, 190€/mois, 		
	 365€/saison hiver, 400€/année.
	 Paiement sur place à l’automate 	
	 en CB et espèces.
	 Uurtarief: 1e uur gratis.
	 € 2/uur, € 16/dag, € 90/week, 	
	 € 190/maand, € 365/winter 	
	 seizoen, €400/jaar.
	 Betaal ter plaatse met pin of 	
	 contant bij de ticketautomaat.

PARKING MUNICIPAL 
NON COUVERT PAYANT
ONOVERDEKTE BETAALDE 
GEMEENTELIJKE 
PARKEERTERREINEN

	 Dalle du parking des Bergers, 	
	 Route de l’Altiport M4

	 Tarif horaire :
	 1 €/heure, 8 €/jour,
	 45 €/semaine, 95 €/mois, 		
	 182,5 €/saison.
Automate de paiement.
	 Uurtarief:
	 € 1/uur, €8/dag,
	 € 45/week, € 95/maand, 		
	 € 182,5 /seizoen.
Geautomatiseerd betaalstation.

PARKINGS NON COUVERTS 
GRATUITS	
GRATIS PARKEERPLAATSEN BUITEN

	 — Avenue de Brandes J6
	 — Chemin de Font Morel N5
	 — Place Paganon F6
	 — Avenue de l’Éclose D7
	 — Chemin de la Chapelle H6
	 — Les Bergers L/M5  
	 — Avenue du Rif Nel I3
	 — Place Maurice Rajon H3

BORNES DE RECHARGE POUR 
VÉHICULES ÉLECTRIQUES
OPLAADSTATIONS VOOR 
ELEKTRISCHE AUTO'S

	 Entrée parking du Rif Nel I2
	 Avenue des Jeux (devant 		
	 la patinoire) G5

CAMPING CARS
CAMPER PARKEERPLAATSEN
Camping cars – Point eau 
et vidange – stationnement.
Camper parkeerplaatsen – 
Watervoorzieningen, afvoerpunten.

	 Parking de l’Altiport N3
	 +33 (0)4 76 11 21 75
	 Gratuit

	 Gratis
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SERVICES ADMINISTRATIFS
ADMINISTRATIEVE DIENSTEN

ANNEXE ALPE D’HUEZ ALPE D’HUEZ

POINT RELAIS POSTE -
TABAC LOTO PRESSE VIEIL ALPE

HUEZ VILLAGE

SUEZ

	 226 route de la Poste D6
	 De 8h à 12h et de 14h à 16h.

	 Van 8.00 uur tot 12.00 uur en 	
	 van 14.00 uur to t 16.00 uur.

	 Ouvert toute l’année du lundi 	
	 au vendredi. Hors jours fériés.
	 Het hele jaar geopend van 	
	 maandag tot vrijdag. 		
	 Behalve feestdagen.

	 +33 (0)4 76 11 21 21
 	info@mairie-alpedhuez.fr
 	www.alpedhuez-mairie.fr

Service Western Union.
Western Union Service.

	 188 route de la Poste D6
	 Lundi et vendredi de 8h30 	

	 à 11h45 et de 14h à 16h. 		
	 Mardi, mercredi et jeudi 		
	 de 8h30 à 11h45.
	 Levée à 11h30 en semaine.
	 Maandag en vrijdag vanaf 8.30 	
	 uur tot 11.45 uur en van 14.00 	
	 tot 16.00 uur. 			 
	 Dinsdag, woensdag en don	
	 derdag van 8.30uur tot 11.45 	
	 uur. Afhalen om 11.30 uur 	
	 op weekdagen.

	 36 31
 	accueil-rgp.389280a@laposte.fr

Envoi et retrait colis / courrier. 
Vente produits affranchissement.
Relai Pick Up (Chronopost 
et Shop2shop).
Post en pakketten verzenden 
en ontvangen. Postzegelverkoop.
Pick up relay (Chronopost 
en Shop2shop).

	 1205 route d'Huez E6
	 +33 (0)4 76 80 43 13

	 Rue de la Mairie E13
	 De 8h à 12h.

	 Van 8.00 uur tot 12.00 uur.
	 Ouvert toute l’année, du lundi 	

	 au vendredi. Hors jours fériés.
	 Het hele jaar geopend van 	
	 maandag tot vrijdag.

	 +33 (0)4 76 80 32 32

	 Le Chalet d’Ysalys
	 1183 route d’Huez E6

	 +33 (0)9 77 40 94 43
	 Numéro d’urgence :
	 Voor noodgevallen: 
	 +33 (0)9 77 40 11 35

Mairies
Gemeentehuizen

Service des eaux
Waterschap

Poste
Postkantoor

STATION SERVICE CARBELCULTE CATHOLIQUE
KATHOLIEKE KERKDIENSTEN 	 RD 211 F M7

	 CB 24/24h - 7/7j.
	 Geldautomaat 24/24 - 7/7.

Alpe d’Huez -
Église Notre-Dame des Neiges

	 77 Chemin de la Chapelle I6
	 Messe le dimanche à 18h.

	 Viering op zondag om
	 18.00 uur.

	 +33 (0)4 76 80 97 05
	 +33 (0)6 26 47 05 36
Voir affichage à l’église pour 
célébrations supplémentaires 
et pour l’intersaison.
Zie het informatiebord van de kerk 
voor extra vieringen en het 
laagseizoen.
Huez Village

	 Église Sainte-Anne
	 Avenue de l’Église E13

	 Messe de Noël, Pâques.
	 Kerstviering, Pasen.

	 Patte d’oie F11
	 +33 (0)4 76 79 19 24
	 Ouvert du mardi au samedi, 	

	 de 10h à 12h et de 13h 		
	 à 17h30.
	 Open van dinsdag tot 		
	 zaterdag, van 10.00 uur 		
	 tot 12.00 uur, en van 13.00 uur 	
	 tot 17.30 uur.

Station-service
Benzinestation

Déchetterie / Afvalinzameling

Services religieux
Religieuze diensten
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GROUPE MÉDICAL DE LA MEIJE
Dr Achkar Brigitte / Dr Girault Coralie / 
Dr Ceria Charles (adjunct-arts assistent-
arts)

BRUNO ORCEL - THE BLACK 
MOUNTAIN WELLNESS COMPANY

JULIE BOUSQUET -
SOLINE MONTALTI 

CENTRE MÉDICAL DES BERGERS
Dr Robert Olivier / Dr Robert Benjamin 
/ Dr Marchand Caroline

LA LUNETTERIE

MARYSE DERACHE

NICOLAS LAPIERRE – MANON CHELU

ALTITUDE OPTIC

MÉDECINE DU TRAVAIL

Médécine, radiologie, 
traumatologie, urgences. Test covid.
Medicijnen, röntgenfoto's, 
traumatologie, noodgevallen. Covid 
test.

	 487 route du Signal F4
	 +33 (0)4 76 80 37 30
 	medecins.alpedhuez@

	 gmail.com
Sur RDV.
Op afspraak.

	 À domicile
	 +33 (0)6 80 01 86 33
 	orcelbruno@gmail.com
 	www.the-black-mountain.com

Sur RDV.
Op afspraak.

	 Ostéopathes DO
	 À l’hôtel Castillan***
	 268 route de la Poste D6		
	 ou à domicile.

	 +33 (0)6 62 66 33 85
 Réservation Doctolib :

	 www.physioski.com

Radiologie, test covid, 
électrocardiogramme, oxygène, 
défibrilateur.
Röntgenfoto's, covid-tests, 
elektrocardiogram, zuurstof, 
defibrillator.

	 CC les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 69 29

	 270 avenue des Jeux G4
	 +33 (0)4 76 80 33 24

Ostéopathe, kinésithérapeute.
Sur RDV.
Osteopaat, fysiotherapeut.
Op afspraak.

	 487 Route du Signal
	 Groupe médical de la Meije F4

	 +33 (0)4 76 80 42 42

Sur RDV.
Op afspraak.

	 85 route du Coulet E5
	 +33 (0)4 76 79 59 66

	 +33 (0)6 34 23 29 33
 	lapierrenicolas.osteo@

	 gmail.com
	 Tous les jours.

	 Dagelijks geopend.

	 100 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 79 23 87

	 1128 route d’Huez E7
	 +33 (0)4 76 80 66 07

Médecins
Artsen

Opticiens
Opticiens

Osthéopathes
Osteopaat

SERVICES SANTÉ
GEZONDHEIDSZORG

INFIRMIÈRE À DOMICILE - 
MARION HENRY
THUISZORGVERPLEEGKUNDIGE - 
MARION HENRY

ALPE D’HUEZ KINÉ

ALPE KINÉ

PHYSIOSKI
PHYSIOSKI

CENTRE DE SANTÉ INFIRMIERS 
ADMR
ADMR THUISZORG

Soins sur RDV.
Test Covid.
Verzorging op afspraak.
Covid test.

	 À domicile ou au cabinet.
	 Thuis of op kantoor.
	 167 route des Cimes I6

	 7j/7. 7/7
	 +33 (0)7 64 21 39 24

Bénédicte et Laurent Sauvetre.
Masseurs-kinésithérapeutes 
conventionnés.
Bénédicte and Laurent Sauvetre.
Door de overheid gecertificeerde - 
fysiotherapeuten.

	 78 av. des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 80 25 56

	 +33 (0)6 47 24 45 75

Maryse Derache - Kinésithérapeute 
- Ostéopathe.
Hervé Mosca - Kinésithérapeute.
Maryse Derache - Fysiotherapeut - 
Osteopaat.
Hervé Mosca - Fysiotherapeut.

	 Groupe Médical de la Meije, 	
	 487 route du Signal F4

	 +33 (0)4 76 80 42 42

Thibaut Avenier - Delphine Schaff.
Masseurs-kinésithérapeutes 
déconventionnés.
Thibaut Avenier - Delphine Schaff.
Independent Masseurs/
physiotherapists.

	 À l’hôtel Castillan***, 268 route 	
	 de la poste ou à domicile.

	 +33 (0)6 62 66 33 85
	 +33 (0)4 76 80 34 51

 	www.physioski.com
	 (Réservation en ligne.
	 Online boeken.)

	 À domicile ou au cabinet.
	 Thuis of op kantoor.
	 44 avenue Jean Baptiste 		
	 Gauthier, Bourg d’Oisans

	 Permanence au cabinet : prise 	
	 de sang du lundi au vendredi 	
	 de 8h à 9h sans RDV.
	 Autres soins sur RDV.
	 Bloedafnames: Maandag tot 	
	 vrijdag van 8.00 uur tot 9 uur 	
	 zonder afspraak. Overige 		
	 zorg op afspraak.

	 Soins à domicile 7j/7 sur 		
	 prescription, sur RDV.
	 Thuiszorg voorgeschreven	
	 7 dagen per week op 		
	 afspraak.

	  +33 (0)4 76 11 38 98
 	csibosi@fede38.admr.org

Infirmiers
Verpleegkundigen

Kinésithérapeutes
Fysiothereuten
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PHARMACIE DES BERGERS 

ALPE D'HUEZ RÉNOVATION

FÉE DES NEIGES

QG SOLUTIONS D'INTÉRIEUR

PHARMACIE DES JEUX

PHARMACIES DE GARDE
	 CC les Bergers L5
	 +33 (0)4 76 80 33 47
	 Ouvert tous les jours de 9h

	 à 19h.
 	pharmaciedesbergers@

	 orange.fr

	 93 route du Coulet E5
	 +33 (0)6 12 82 73 34

	 +33 (0)4 76 80 40 69

	 156 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 80 95 98

	 290 avenue de l'Éclose F7
	 +33 (0)9 62 69 49 06

Local sécurisé.
	 ― Départ du DMC (1800) H2

	 — Place Paganon (Départ Alpe 	
	 Express, Vieil Alpe) G7
	 — Beneden aan de DMC lift 	
	 (1800) H2
	 ― Place Paganon (Start of Alpe 	
	 Express lift, Vieil Alpe) G7

	 Achat en caisse ou sur les 	
	 bornes directement sur place, 	
	 aux consignes bagages.
	 À partir de 3€/jour.
	 Koop aan de kassa of in de 	
	 bagageopslag, direct ter 		
	 plaatse. Vanaf € 3/dag.

 	https://skipass.alpedhuez.com/	
	 hiver/casier-a-ski/

	 218 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 80 31 73
	 Ouvert tous les jours de 9h

	 à 19h

Le service de garde 
des pharmaciens est assuré par les 
urgences sur ordonnance médicale. 
Le malade devra se conformer 
exclusivement aux informations 
figurant sur les entrées de chaque 
pharmacie.
Apotheek van dienst: een apotheek 
voor noodgevallen is open en daar 
zijn geneesmiddelen op recept 
verkrijgbaar.
Zie de informatie, die  weergegeven 
wordt bij de ingang van alle 
apotheken.

Pharmacies / Apotheken Consigne bagages
Bagage opslag

Service clés
Sleutel service
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Ouvrant les portes à un nouvel usage du masque de ski et 
de snowboard, QUICKSHIFT embarque le système Switch 
Air, qui garantit un contrôle actif de la ventilation et du 
confort du masque, grâce à deux pièces amovibles situées 
sur le bas de la monture. 

QUICKSHIFT
AVEC L’INNOVATION SWITCH 
AIR SYSTEM
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Matin avec repas
Ochtend met lunch

08h30-12h30

Journée
De hele dag
07h45-18h30

Après midi avec goûter
Middag met tussendoortje

13h30-17h30

Tarifs pour le matin, fin 
de journée ou heure 

supplémentaire
Tarief voor ochtend, einde 

van de dag of bijkomend uur

Matin repas sieste
Ochtend, lunch en siësta

08h30-15h30

50 € 200 € 250 €

Unité / 
Individueel

5 jours 
consécutifs

5 opeenvolgende 
dagen

6 jours 
consécutifs

6 opeenvolgende 
dagen

Formules / 
Arrangementen

65 € 260 € 325 €

90 € 360 € 450 €

50 € 200 € 250 €

15 €

GARDERIE
KINDERDAGVERBLIJF

Inscriptions
Registratie

 	www.alpedhuez-mairie.fr, 	
	 rubrique « Enfance - Crèche »
	 ou par courrier
	 www.alpedhuez-mairie.fr, 	
	 onder het "Enfance-Crèche" 	
	 tabblad of per post

	 +33 (0)4 76 11 21 61
	 +33 (0)6 10 12 01 72
Pièces obligatoires à fournir : 
carnet de santé, pièces d’identité, 
ordonnance du médecin 
traitant autorisant la prise 
d’un antithermique (Doliprane 
ou Efferalgan).
Bij aankomst dient u de volgende 
documenten te overleggen: 
medisch dossier, identiteitsbewijs, 
voorschrift van uw huisarts, dat 
het gebruik van een analgeticum 
toestaat om hoge temperaturen 
te verlagen (Doliprane 
of Efferalgan).

« LES INTRÉPIDES »
Centre multi-accueil petite enfance
"LES INTRÉPIDES" Kinderdagverblijf 
en peuterspeelzaal

	 167 Rue des Cimes I/J6
	 Accès par le chemin entre 	
	 le Palais des Sports et l'église.

	 De 7h45 à 18h30
	 Van 7.45 uur tot 18.30 uur

	 7j/7. Du 5 décembre 2020
	 au 24 avril 2021.
	 7/7. Van 5 december 2020 	
	 tot 24 april 2021.

	 Enfants de 6 mois à 4 ans non 	
	 scolarisés au jour de 		
	 l’inscription (selon l’agrément 	
	 délivré par le service 		
	 de l’action sociale et de 		
	 la prévention du Conseil 		
	 Général de l’Isère).
	 Kinderen in de leeftijd tussen	
	 6 maanden en 4 jaar, die niet	
	 op school zijn ingeschreven 	
	 op de dag van inschrijving (in 	
	 ove reenstemming met 		
	 de afdeling gemeenschapszorg 	
	 en kinderopvang van de 		
	 Algemene Raad van Isère).

	 +33 (0)4 76 11 21 61
 	creche.lesintrepides@

	 mairie-alpedhuez.fr
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ALPE D'HUEZ CONCIERGERIE KAREN GUIBERT-LAO 
# ARCHITECTE D'INTÉRIEUR

MG OISANS - CAROLE BELLET

ALPE D'HUEZ HOUSES

CÔTÉ TRANSACTIONS

	 7j/7. 7/7.
	 +33 (0)6 62 36 54 03
 	eric@alpedhuez-conciergerie.fr
 	www.alpedhuez-conciergerie.fr

Architecture intérieure, home 
staging, design mobilier.
Binnenhuisarchitectuur, 
huisinrichting, productontwerp.

	 +33 (0)6 60 48 11 22
 	oh-c-beau@orange.fr

	 1171 route d’Huez E6
	 +33 (0)4 76 80 09 80
 	carole.bellet@my-mg.com

	 +33 (0)6 09 42 78 59
	 +33 (0)4 76 80 88 28

 	françoise.robin@
	 cote-transactions.fr

	 +33 (0)6 09 95 41 16
	 pauline@alpedhuezhouses.com
 	www.alpedhuezhouses.com

Conciergeries
Conciërgediensten

Architecture d'intérieur
Binnenhuisarchitect

Expert comptable
Registeraccountant

ARTISANS /
HANDELAARS

Ancré au cœur des Alpes, le FCG est 
l’étendard de notre territoire. Rejoignez 
les Ambassadeurs Montagne du FCG afi n 
de revendiquer ensemble notre identité.

“““““““NOUS SOMMES
LE CLUB DES ALPES

MONTAGNE2020 - - 2021

LE CLUB DES ALPESLE CLUB DES ALPES

VOTRE CONTACT

Marion Nasso
07 86 07 67 02
mnasso@
altitude-facilities.com

FC Grenoble Rugby,
Stade Lesdiguières, 
rue Albert Reynier
38100 Grenoble
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Électricité générale.
Algemeen elektrisch.

	 +33 (0)6 73 37 03 39
  alpe2jerome@gmail.com

Agencement et rénovation tous 
corps d’état. Entreprise Gondoux.
Alle handels lay-out en renovatie. 
Firma Gondoux.

	 +33 (0)6 12 82 73 34
	 +33 (0)4 76 80 40 69

  electro.g@wanadoo.fr

Plomberie, sanitaire, zinguerie, 
modification chauffage.
Loodgieterswerk, 
badkamerfaciliteiten, 
plaatverzinking, modificatie van 
verwarming.

	 +33 (0)6 08 95 07 72
	 +33 (0)4 76 80 40 63

  pierre-yves.dole@orange.fr

Plomberie, installation sanitaire 
et thermique, dépannage.
Loodgieterswerk, faciliteiten 
voor badkamer en verwarming, 
reparatiediensten.

	 +33 (0)6 21 41 36 95
  huezplomberie@gmail.com

Menuiserie, rénovation, charpente,
aménagement intérieur, balcon, 
vitrerie.
Timmerwerk, renovatie, dakopbouw, 
indeling, balkon, beglazing.

	 +33 (0)6 75 03 36 05
  gilles.orcel@wanadoo.fr

Entreprise générale du bâtiment, 
rénovation, agencement intérieur, 
réalisation de plan. M. Maximilien 
Canu.
Algemene indelings- en renovatie-
uitvoering van plannen. Mr 
Maximilien Canu.

	 +33 (0)6 14 47 40 46
  maximilien@oesmt.com
  www.oesmt.com

ALPE 2J

ALPE D’HUEZ RÉNOVATION

ENTREPRISE DOLE

HUEZ PLOMBERIE FRANCK HERY

ORCEL MENUISERIE

OÙ EN SONT MES TRAVAUX.COM

HÉBERGEMENTS /
ACCOMMODATIE

ARTISANS
HANDELAARS
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HÉBERGEMENTS
ACCOMMODATIE

Centrales de réservation
Reserveringscentra

Agences immobilières (locations 
et transactions)
Verhuurbedrijven (verhuur- 
en vastgoedagentschappen)

Agents commerciaux en 
immobilier - Agences 
immobilières (transactions)
Immobiliën agenten 
en immobiliënagentschappen	 Alpe d’Huez Tourisme

	 51 route de la Poste F6
	 +33 (0)4 76 11 59 90
  resa@alpedhuez.com
  www.alpedhuez.com

	 H5
  www.alpe-locations-vacances.com

ALPE D’HUEZ RÉSERVATION ALPE LOCATIONS VACANCES

	 210 avenue des Jeux H5
	 +33 (0)4 76 80 45 38
	 giverdon.immobilier@

	 wanadoo.fr
	 www.giverdon-immobilier.fr

	 280 avenue des Jeux G4
	 +33 (0)4 76 80 36 40
	 location@alpe-agence.fr
	 www.alpe-agence.fr

	 134 avenue de l’Étendard H4
	 +33 (0)4 76 11 20 69
	 financiere.morier@

	 wanadoo.fr
	 www.altitude1850.com

	 99 route du Coulet E5
	 +33 (0)6 78 07 69 39
	 contact@prestige-gestion.fr

	 1234 route d'Huez F6
	 +33 (0)6 09 95 41 16
	 pauline@

	 alpedhuezhouses.com
	 www.alpedhuezhouses.com

AGENCE GIVERDON IMMOBILIER

ALPE AGENCE

ALPE D'HUEZ HOUSES

ALTITUDE IMMOBILIER

PRESTIGE GESTION

	 78 route de la Poste F6
	 +33 (0)4 76 80 21 19
	 contacts@immo-oisans.com

VENDÉENNE IMMOBILIER MONTAGNE

	 99 route du Coulet E5
	 +33 (0)4 56 85 36 93
	 contact@prestige-transaction.fr

	 +33 (0)6 03 77 28 95
	 paul.velut@capifrance.fr
	 www.capifrance.fr/

	 conseillers/paul.velut

	 79 route du Coulet E5
	 +33 (0)6 09 42 78 59

	 +33 (0)4 76 80 88 28
	 francoise.robin@

	 cote-transactions.fr

+33 (0)6 59 88 67 68
	 mathilde.mouttet@

	 3gimmobilier.com

CAPIFRANCE - PAUL VELUT

CÔTÉ TRANSACTIONS

PRESTIGE TRANSACTION

MATHILDE MOUTTET 3G
IMM CONSULTANT
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Tour opérators
Tour operators

Hôtels de tourisme
Hotels

Loueurs professionnels
Professionele verhuurders

Hôtel club
Club Hotel

Chambres d'hôtes
Bed and breakfast

	 Service Commercial
	 131 rue du Pic Blanc H2

	 +33 (0)4 76 80 90 00
	 serco@sataski.com

ALPE D’HUEZ DOMAINE SKIABLE

	 169 rue de Fontbelle H2
	 +33 (0)4 76 80 31 32
	 reception@

	 chamoisdor-alpedhuez.com
	 www.chamoisdor-

	 alpedhuez.com

	 Quartier de l’Eclose I7
	 +33 (0)4 76 80 68 28
	 info@hotel-dariainor.com
	 www.hotel-dariainor.com/fr

  425 route du Signal E/F4
	 +33 (0)4 76 80 33 11
  reservation@

	 hotelgrandesrousses.com
  www.hotelgrandesrousses.com

AU CHAMOIS D’OR*****

DARIA I NOR*****

GRANDES ROUSSES****

  90 rue du Rif Briant M5
	 +33 (0)4 76 11 42 42
  reception@

	 hotel-picblanc-alpes.com
	 www.hotel-picblanc-alpes.com

  65 avenue des Jeux G6
	 +33 (0)4 76 80 35 50
  reception@

	 hotelroyaloursblanc.com
  www.hotelroyaloursblanc.com 

  268 route de la Poste D6
	 +33 (0)4 76 80 34 51
  alpedhuez@castillan.fr
  www.castillan.fr

  104 place Maurice Rajon G3
	 +33 (0)4 76 80 32 11
  info@dome-alpedhuez.com
  www.dome-alpedhuez.com

LE PIC BLANC**** 

ROYAL OURS BLANC****

CASTILLAN***

LE DÔME***

  505 route du Signal F4
	 +33 (0)4 76 80 34 02
  alpazurhotel@live.fr

	 www.hotelalpazur.com

ALP'AZUR***

  112 rue du Pic Bayle I3
	 +33 (0)4 76 80 30 22
  info@eliova.com
	 www.hotel-eliova-

	 alpedhuez.com

  164 chemin de la Chapelle H6
	 +33 (0)4 76 80 31 19
  info@holidayalps.com

  Chemin de la Chapelle H6
	 +33 (0)4 28 38 48 64
  fdaval@terresens.com

ELIOVA LE CHAIX**

LE CHAMOIS

ESCAPADE

  315 route de l’Altiport M4
	 +33 (0)4 76 79 70 00
  acc.bergers@mmv.fr
  http://www.mmv.fr/hotel-club-	

	 ski-alpe-dhuez-les-bergers

MMV LES BERGERS****

  32 rue des Sagnes B8
	 +33 (0)6 11 37 17 23
  contact@chalethysope.com
  www.chalethysope.com

CHALET HYSOPE

  104 place Paganon F7
	 +33 (0)6 74 37 99 87

	 +33 (0)6 17 60 74 14
  contact@goldenrock.fr
  www.goldenrock.fr

GOLDEN ROCK*****

  217 avenue de l’Etendard I4
	 +33 (0)6 08 85 28 11
  lamclad@orange.fr
  www.nevada-sports.com

ETENDARD -
CHALET PASQUERIC**** ET ***

  Quartier de l’Éclose I7
	 +33 (0)4 76 80 68 28
  info@chaletdesneiges.com
  www.chaletdesneiges.com

LES CHALETS DU DARIA*****

  205 avenue de l’Église E13
	 +33 (0)6 73 51 25 15
  leflorineige@gmail.com

CHALET L’ANCOLIE**** /
CHALET LE DENALI

  67-82 rue de la Meije H3
	 +33(0) 6 98 35 40 90
  residencegeode@gmail.com
  www.lageode-alpedhuez.fr

	 www.appartement-location-	
	 alpedhuez.com

LA GÉODE**** - LA MEIJE***
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  61 chemin de Font Morel M4
	 +33 (0)4 76 80 32 19
  christiania@

	 odalys-vacances.com
  www.odalys-vacances.com

  317 route de l’Altiport L4
	 +33 (0)4 76 11 22 29
  reception.bergers@sarlsdp.com
  www.sunweb.fr

  231 rue des Outaris L7
	 +33 (0)4 76 80 25 33
  reservations@vtf-vacances.com
  www.vtf-vacances.com

  96 rue du Rif Briant N5
	 +33 (0)4 76 79 60 00
  huez@capfun.com
  www.capfun.com

LE CHRISTIANIA ODALYS

LES BERGERS

VTF LE BALCON DE L’ALPE***

CAP FUN**

Résidences de tourisme
Vakantie woningen

Village de vacances
Vakantiedorp

  217 chemin Chamont F5/D5
	 +33 (0)4 76 80 60 75
  moulin.geraldine@wanadoo.fr
  www.location-appartements-	

	 alpedhuez.fr

AMANDINE & MILORD***

  54 rue de Fontbelle I2
	 +33 (0)6 81 01 07 79
  gilbertorcel38@gmail.com
  www.appartements-eau-vive.fr

EAU VIVE***

  91 rue de la Meije H3
	 +33 (0)6 20 60 28 72
  mgm.international@wanadoo.fr
  www.mgmrentals-home.com

MGM RENTALS***

  Rue de Fontbelle I2
	 +33 (0)6 78 07 69 39
  contact@prestige-gestion.fr
  www.prestige.gestion.fr

VILLAGE DE FONTBELLE****

  M-N/2-3
	 +33 (0)4 79 65 08 41
  clients@madamevacances.com
  www.madamevacances.com

LES CHALETS DE L'ALTIPORT / 
MADAME VACANCES

  15 avenue de l’Étendard H4
	 +33 (0)4 79 39 02 90
  cristal@cgh-residences.com
  www.cgh-residences.com/	

	 résidences/le-cristal-de-lalpe-4

  Quartier de l’Éclose I7
	 +33 (0)4 76 11 51 80
  info@chaletdesneiges.com
  www.chaletdesneiges.com

CGH RÉSIDENCE ET SPA LE CRISTAL 
DE L’ALPE**** 

DARIA I NOR*****

PIERRE & VACANCES

	 +33 (0)4 76 80 85 00
  reception.alpesdhuez-bergers@	

	 groupepvcp.com
  www.pierreetvacances.com

— Pierre & Vacances Ours Blanc
	 65 avenue des Jeux G5

— Pierre & Vacances Les Bergers****
	 336 avenue des Marmottes N5

— Pierre & Vacances Les Horizons 
d’Huez

	 503 rue des Passeaux I8
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Un trait de Chartreuse verte 
dans un chocolat chaud

 bien crémeux

Un trait de 
Chartreuse verte
dans un chocolat 

chaud bien crémeux

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération.

Label Alpe d'Huez
Alpe d'Huez Label

Le Label Alpe d’Huez 
est un classement supérieur 
attribué à tout bien locatif déjà 
classé, auquel un soin particulier a 
été apporté, pour sa réfection dans 
le respect de critères spécifiques 
déterminés par la commune 
afin de valoriser la qualité 
des matériaux, la décoration 
et l’harmonie. Une plaquette 
de présentation est disponible 
à Alpe d’Huez Tourisme.

Het Alpe d’Huez Label 
is een classificatie, die wordt 
toegekend aan elk huurobject 
dat al is geclassificeerd en waaraan 
bijzondere aandacht is besteed 
door het steeds bijhouden van 
het object, om te voldoen aan 
specifieke criteria, die zijn opgesteld 
door de lokale autoriteiten, die 
op het gebruik van hoogwaardige 
materialen, decoratie en algehele 
harmonie staan. Er is een brochure 
is verkrijgbaar bij Alpe d'Huez 
Tourism.

Taxe de séjour
Toeristenbelasting

La taxe de séjour 
est collectée par l’hébergeur 
du logement où vous
séjournez selon le barème 
en vigueur. Elle est redevable dès 
la première nuitée. Sont exonérés 
les enfants de moins de 18 ans.
Toeristenbelasting 
wordt geïnd door de gastheer van 
de accommodatie, waarin u verblijft 
volgens de actueel geldende 
belastingschaal. De belasting is 
verschuldigd vanaf de eerste nacht. 
Kinderen onder de 18 jaar zijn 
vrijgesteld van toeristenbelasting.

Hôtels, meublés de tourisme, 
résidences de tourisme 5*
5* hotels professionele en 
particuliere accommodatie, 
toeristische accommodatie

Hôtels, meublés de tourisme, 
résidences de tourisme 4*
4* hotels professionele en 
particuliere accommodatie, 
toeristische accommodatie

Hôtels, meublés de tourisme, 
résidences de tourisme 3*
3* hotels professionele en 
particuliere accommodatie, 
toeristische accommodatie

Hôtels, meublés de tourisme, 
résidences de tourisme 2*
2* hotels professionele en 
particuliere accommodatie, 
toeristische accommodatie

Hôtels, meublés de tourisme, 
résidences de tourisme 1*
1* hotels professionele en 
particuliere accommodatie, 
toeristische accommodatie

Non classés
Niet geclassificeerd

Camping-cars
Campers

  3,30 €

  2,50 €

  1,65 €

  0,95 €

  0,85 €

  5,5 % du coût de la location par 	
	 pers. et par nuit.
	 Le tarif est plafonné à 2,50 €/	
	 nuit/pers.
	 5,5% van de huurprijs/pers./	
	 nacht
	 Maximumtarief €2,50/per 	
	 nacht/pers.

  0,65 €
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TEMPS FORTS / HOOGTEPUNTEN
SWOWKITE MASTERS

ALPE D’HUEZ CUP

CRISTAUX

ETOILE D’OR

DERBY DU LOUP

OFE X DAY

COUPE DE LA FEDERATION

1er SALON DU TATOUAGE
1E TATTOO BEURS

15° FESTIVAL DE LA BD
15E STRIPFESTIVAL

24e FESTIVAL INTERNATIONAL 
DU FILM DE COMEDIE EN ISERE
24E INTERNATIONAAL COMEDY 
FILM FESTIVAL

MUNDIALITO
MUNDIALITO - VOETBALTOERNOOI

	 30 janvier-5 février
	 30 januari-5 februari

	 Janvier (dates à confirmer)
	 januari (datum nader vast 	
	 te stellen)

	 6-7 mars 
	 6-7 maart

	 11-13 mars
	 11-13 maart

	 20 mars 
	 20 maart

	 20-21 mars
	 20-21 maart

	 10-11 avril
	 10-11 april

	 5-7 mars
	 5-7 maart

	 12-14 mars
	 12-14 maart

	 23-28 mars
	 23-28 maart

	 1er-5 avril
	 1 tot 5 april

CÔTÉ SKI / SKIZIJDE

Plus d’informations sur : www.alpedhuez.com
Sous réserve des décisions gouvernementales.
Meer informatie op:: www.alpedhuez.com
Onderworpen aan beslissingen van de overheid.
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RENDEZ-VOUS CET ÉTÉ
TOT ZIENS IN DEZE ZOMER

ALPE D’HUZES

LA MARMOTTE GRANFONDO ALPES

CONVENTION FITNESS

TRIATHLON ALPE D'HUEZ

TRAIL PIC DE L'ALPE

NATIONAL PÉTANQUE
DE L'ALPE D'HUEZ

BRADERIE DES COMMERÇANTS

HAUTE ROUTE ALPES

AMERICAN V8

ALPE D'HUEZ 21 -
COURSE MARCHE À PIED
VOETGANGERSRACE

SEMAINE DE LA MEGAVALANCHE
MEGAVALANCHE WEEK

GRIMPÉE DU SIGNAL
KLIMMEN VAN HET SIGNAAL

FÊTE DE L'AIR

TROPHÉE DE FRANCE DES JEUNES 
VÉTÉTISTES
JONGE MTB-RIJDERS FRANSE TROFEE

OISANS TRAIL TOUR

	 3 juin / 3 juni

	 27 juin / 27 juni

	 15-18 juillet / 5-18 juli

	 26-30 juillet / 26-30 juli

	 5-11 juillet / 5-11 juli

	 11 août / 11 augustus

	 22 août / 15 augustus

	 2-6 août / 2-6 augustus

	 8 août / 8 augustus

	 27-29 août / 27-29 augustus

	 28-29 août / 28-29 augustus

	 24-26 août / 24-26 augustus

	 7-8 août / 7-8 augustus

	 15 août / 15 augustus

	 15-17 juillet / 5-18 juli

Téléchargez nos brochures 
en scannant les QR codes suivants
Download onze edities door het 
scannen van de volgende QR-codes

Guide des activités
Activiteitengids

Guide des mesures 
sanitaires
Gids voor sanitaire 
maatregelen

Guide du Palais 
des Sports, 
Patinoire, Piscines, 
Cinéma et Musée
Sport- en 
congrescentrum, 
ijsbaan, 
zwembaden, 
bioscoop- en 
museumgids

Guide des familles
Gezinsgids

Programme 
des animations
Entertainment gids

Guide 
des restaurants 
et bars
Gids voor 
restaurants en bars

Horaires des 
navettes gratuites
Tijdschema 
voor gratis 
pendeldiensten

www.alpedhuez.com

Guide 
des commerces, 
services, artisans 
et hébergements
Gids voor 
winkels, diensten, 
handelaars 
en accommodatie
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